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Annomayun. Maskyp maxonada apab samonasuii Cayous adabuému wevpuamu eaxunu Mancyp an-
Xozumutinune unmuti mepocu ‘“3a6K-wiagx 8a XuKosaiap” 0e8OHUOA WOUPHUHE KACUOIAPUHU VPSAHULUHU )3
uuuea Kampa6d onean. buz Mancyp an-Xosumutinune 4=l 5 jall (w2 (“Apab spumoponu woupnapu’”)
HOMAU KumobOoazu myxabbam ea mabuam 6acu una E3unNeaH WevbpIapu MAMyHaH 00U 6a WAKIAH
eyzannueuea, Mancyp an-Xosumuil waxkn éa mazmynea 0oup 6apua yHCYpiAapHu KyHm Ouian wunab, yiapea
JACUTIO 84 CAKAN Depeanuea, Mul UMKOHUSIMAGPUOGH YCIMATUK OUNan (ot0ananeaniuecuea, WyHuHe yYuyH Xam
VHUHE WebpAapy MUTUHUHE AHUK, PABOHIUSU, 00pa3siy 6a wupanu 6yauwy ouran 6upea 20a1ap co0oda 8a UxX4am,
KUMOOXOHHU Yllea CONOUPY8uU, MOM MABbHOOA KUMOOXOHea mocaueuea 2yeox oynamus. lllynuneoex, yHume
wevpusimu y30ex a0aoIapuHuHe Wevbpaapu OunaH MAasmyHull JCUXamoar y3apo Coruumupuiou.

Taanu cy3 ea uoopanap: Mancyp an-Xozumui, wevpusm, “Llloupa Taxmycea”’, “Ky3”, “A306”,
KOuUst, MA3MyH, YXUUAMUUL.

Annomayua. Oma cmamovs NOCEAUEHA U3YYEHUIO MeCu Nnodma 8 JlegoHe HaAyuHO20 HACAeous
Mancypa Anv-Xasumu, npedcmasumens nodsuu 6 COBPEMEHHOU CAyOO8CKOU aumepamype Ha apadckom
azvike «bonmosna u ucmopuuy. Mei cuumaem, yumo cmuxu Mancypa anb-Xazumu, nHanucauHvle ¢ ampu-
oymom n1068u u npupoosl 8 kuuee Lx el & sl (o el 2d («nosmel Apasuiickozo nonyocmposar), bozamer
colepacanuem U Kpacomou Gopmvl, NOCMOAHHO HPOU3BO0s. 6Ce dNeMeHMmbl, Kacarowuecs @opmvl u
codeporcanus Mancypa anv-Xazumu, npudasas um 6neck u 01ecK, yMenio UCHONIb3YA SI3bIKOGble BO3MOIC-
HOCMU, MAK Yymo yemkas Oe2nocmv udel NPOCMa U NAKOHUYHA, HANAOASA HA Yumamess 8 MbiCisx, OyK-
BAILHO C8UOEMENbCMBYs 0 cosmecmumocmu yumamens. Taxace e2o cmuxu cpasHuganu opyz ¢ 0py2om no
CMBICILY 8 CIUXAxX y30eKCKOU IUumepamypal.

Onopnuie cnosa u evipadncenusn. Mancyp anv-Xazumu, Iloszus, «Ilossusa Taxmycyy, «Ocenvy, «Cmpa-
OdaHnuey, pugpma, cooepicanue, AHALOUS.

Abstract. This article covers the study of the poet's revenge in the Devon of the scientific heritage of
Mansur Al-Hazimi, the representative of poetry in modern Saudi literature in Arabic “pleasure-babble and
stories”. We believe that the poems of Mansur al-Hazimi written with the attribute of love and nature in the
book el 5 ujall (e ¢/ sz (“Poets of the Arabian Peninsula”) are rich in content and beauty of form,
persistently producing all the elements concerning the form and content of Mansur al-Hazimi, giving them
polish and gloss, skillfully using the language opportunities, so that the clear fluency of the the ideas are
simple and concise, attacking the reader in thought, literally witnessing the reader's compatibility. Also, his
poetry was compared with each other in terms of meaning in the poems of Uzbek literature.

Keywords and expressions: Mansur Al-Hazimi, Poetry, "Poetry to Tahmus", "Autumn”, "Suffer",
rhyme, content, analogy.

Cayauss mebpusSTH Y3UMHUHT KaAUMHAIUTH OuinaH axpamuO Ttypanu. 3amonaBuii Caymaus
anabuéTra MebpUIT UKKU TYpPyXJa MIAKUTAHMOKAA. bupuHUM TypyXxa moupiap 3CKd MIEbPUSIT
yCyJId, S’bHU KAacHJla WXKOJ KWicajlap, MKKUHYM TypyXJard HIoupiap 3ca SHCU KYPUHUIIIArK ycC-
nybnapna wkoa Kuinaaunap. byara acocuit ca6ad, Caynuss ApaOUCTOHHIa 3aMOHABUHN TYC OJITaH
amabuér XX acpaunr 30-immapuaan makiuiaHa OONMUIaHUIIN OWTaH W30XJIaHAIH.

Mancyp an-Xozumuit Caynus ApaOUCTOHM amaOMETHHUHT Mamxyp MabpudarmapBapu Ba
TaHKuTUUnapugasanp. Mancyp Mopoxum an-Xosumuit 1935 iinnma (xwxpuii 1354 i) Caynus
ApabucronnHuHr Makka-t0 Mykappamacuja TyFuiirad. Y OONUIaHFUY TabJIMMHU LIy €pAa OJraH.
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Cyur Makka Ba Ap-Puén maxapnapuna Vkunuiapuau gaBoM 3TTuprad. 1958 #un (Xmkpuid
1378 #inn) Koxupa yHUBEpCUTETHHUHT aa0dueT (pakynbTeTHaa TabiauM onral. 1966 i MaHcyp
an-Xo3umuit Jlonnon ynusepcuretuHuHr Llapk Ba Adpuka TankukoTiapu Mmakrabuma, JIonnonna
JOKTOPJIMK AapaxacuHu oiaau. Y Ap-Puénnunr noamox Ac-Cayn yHuBepcuteTu apad ¢axyiib-
tetuaa Gaonuar oaud 6opau. Joktop An-Xo3uMuil KU3UKapiau U3laHUIUIapu Mapkaszuaa Cayaus
ApaOHUCTOHMHMHT y3Ura XoC yMyMui apa0 Tapuxuil poMaHjapu Ba KUCKa XUKOsJIapu Typaau. Y
UKKaJa rypyxJa XxaMm Oup Heua Makojajgap Ba KUTOONap Myalliudu, IIyHUHIAEK, Oolkanap Ounax
&summanap onub 6opran myamumdaup. YHuUHT uin ¢aomusta 40 idungan optuk 6ynmmod, Oy maBp
moOaiinuaa 1373 xmwkpuii iinngan apad dunonorusicu ¢hakyiabTeTu IekaHu, 1397 xwkpuit Hungaxn
1399 xwxpuii iimnrada “Apad tunm” xadenpacu myaupu, 1401 xmwxpuit dungan 1404 xmwxpuit
Huinraya yHUBEPCUTETUHUHI TaJAKUKOT Mapka3u OOLUIMFM KaOW JaBo3MMIIapujaa uuuiarad. Mas-
cyp an-Xo3UMHH ¥3 MaMJIakaTH Ba YeT 3J1/1a MaJlaHui Ba MHTEJJIEKTyall OOMIuKIapHUHT (aos Ba
cepxapakaT Taprubotuncuaup. Y OupuHuu “An-Anal” KypHaJIMHHUHI OOII MyXappupu OYiraH.
1390 xwxpuit i nogmox Ac-Caya yHUBEPCUTETHHUHT amaOWET (haKyJIbTETHHUHT PacMUi
KypHanura acoc conra. Ap-Puén anabuii kiiyOMHHHT ab30CH Ba MaJaHuil xKypHanu — “Aun-/lapa”
TaXpUPHAT KEHTAIW ab30CH OYnTraH. Y HIMHUH, MaXaUIMid Ba XalKapo KOHQEpEeHIHsIap Ba
CeMMHapJap/a UIITUPOK ITTaH.

Mancyp an-Xo3umuil mebpiapura y1ubop Oepcak, Ou3 yHa SSHIUIUK TOMUIIMMHU3 MYMKHH.
VY mebp xakuaa Oepuwirad caBoira kaBoO Oepap skaH: “MeH IebpHU KaM €3aMaH, KaUOH MIXOM
kenca €3amaH. JIekuH HacpHU mebpuil pyxuaraa €3amadH. KadoH mewspusT OYCTOHHIA cailp
9TraHuM/JIa, MyaiissH OMp yerapa ToraMaHku, Oy derapa Hacpjaa O0omKayapok”’, 1ed aifTras.

VYHuHr unMui Ba anabuil TaxpuOamapuaa Oup HeYa HaMyHajgap MaBXyd. XO3UMHUHA Y3U
OommaaH YTKa3raH OJIUi XUCCUH KeUMHMAIap XaKuaa MaKoJia E3UITHU XMW KypraH. Y HIyHAai
nevan: “bab3uaa Oy Menn cexpnab kysian. MeH MaHa IIyHIai acapyiapHU SXITU KypaMaH, OyHakKa
acapyap Oapya HapcaHH Xoiuc kypcatanu”. Typnu xun unuapra ¢ancaduit €anammuimra yHaan-
mu. Xyama npodeccop Axman Cubouid, An-bamapuit Ba Oomka apad xamma raipu apad
anabuéTnryHocnapy kaou.

Mancyp an-Xo3uMuil MIMUN U3TaHULIUIAPUHUHT SiHA OUp MYXUM axaMUsTH IIyHAaH ubopat-
ku, y Caynus agabuétuia Kucca s>kaHpUHU PUBOKIAHTUPUO, KEHT EHMIUIINTA TabCUpP KYpCaTau.
Vuunr “3amonaBuii Cayausi aqaOMETHHUHT KHUCCA JKaHPWU HOMJIM KUTOOWHHHT E3WIIHINH, KHUCCA
aHPH PUBOXKJIAHMILIHUra Karra xucca Kymau. by acapna y mpocdeccop Axman Cubaxuii xamua
npodeccop Xamza bankapuii wxomyiapu Ba MaxaUMid Kucca €3yBUMJIAPHHUHT acapiapu Xakuja
6aéH 3TraH.

[oup Mancyp an-Xo3umuiinuar Cayaus agaOu€Tura ouj acapiiapd HaMmyHaJapH, XyCyCaH,
HIebp Ba KUccajapu OUp KaTop THWIJIapra TapKMMa KWJIMHTaH. YHUHT acapiapuiad oupu Xamk
HIOWPJAPUHUHT OWp HEYTacura arajraH Ba yJjapra MIebpUH Kacujaiap OWTraHn Xamjaa Oy
HIebpIapHUHT 6apuacy “XanuxK IeBOHU Ta TYIUIAHTaH.

Hloupnap €xku yJapHUHT II€bpJapUiaH MyailssH HaMyHa, MyailsiH yciayO TaHjamja xap Oup
HIEeBPUAT MyXJHcHUra €KaJauraH jAapakaga OYIWIIM OCOH 5Mac. ABBajlo, WIEbp &3WII Xap Oup
WHCOHHUHT KYJIUJaH KeJIMaWau, MIebp WHCOHHUHT KO TYPHAAH XKYIIUO YWKAJWTaH MHCIU
Oynokaup. Y KaHYaJMK KeHrainb OopraH capu, yHUHT cyBuAaH Oapua 6axpamanna Oynaau. llles-
pusar Oy kacO smac, y MHCOHra OepwiraH HebMaTaup. MaHcyp an-XO03UMUWHHMHT HIehpiapuaa
MOK, CAMUMHUI, TO3a TYWHFyJIap My»)accaM STHJTaH. YHHHT IHIebpiapu Xapopar OwiaH OMTHUIraH
IXTUPOCIH, XaéTOaxuI mebpiapaup. Y ToxX Myxa00aTHH, TOX TaOWaTHH Kyinaiaw. Y Kanowra
9XTUPOC Ba WIXOM OarHIIUIaraH TYWFyJIapHH 3 Mebpiapuia HAMOEH HTTaH.
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Mlonpumuz Mancyp Mopoxum an-Xo3uMUHHHUHT miebpiapunan 3Hr ry3amm “Illoupa Tax-
Mycra’” Homumcuaup. Yoy mebp aHbaHaBuil apad agabuéruna OUTHUITaH Kacuaa )KaHpuaa E3uii-
ra 6ynu0, yH/a y3IyKCHU3 XOTUpajap TACBUPJIAHTaH.
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DUl 5 3 a8 cplasny
Max3yn myHn una caiup Kunysuu xamcyxoamiapum,
Cen wioupacan, sHcapoxamiapum 3c1ameyeyu,
Ocotiuwma OUnXywaux y4yH KaioaapHu s1mmoxKoaiap,
JKaxannam ymuea kanbuu ynoosyu'.

Ymby mucpanap Ounnan OomuIaHyB4YM Oy Kacuaa MIONp KAJIOWHUHT OCIOPIMK WA TYHHH §riasmumnn
oun® Oepran. lllowp xamcyxOarnapu TyH MaH3apanapu OynuO, Oy MaH3apanap, SbHU KUMKHUT
TYHJIArd XOAWCAJap MIOWp KaJOWra COKMHJIMK OarvIlIaIlra, YHHHT OPOMHHH KaWTapwINTa, YHHHT
OUIMK KaJOWJard >kapoxarjapHU YHYTHIIra yHJAaca-a, aMMO LIOMp KajJOuAard OFpUKIAp YHUHT
KJIOMHN THHUMCH3 KEeMUPAETTaHIMTHHUHT TYBOXM OYnmuIMMH3 MyMKuH. Uyrmmonauar “TIy3am”
HIebpHIa XaM ymoy Iebp Fosicura skiH MabHOHM Kach 3TyBYM MHCpaiap 0op:

Men tiykcun na 6yau6 yHu cytiubmaH,
Vuune uyn énubman, Enub-xytiubman?.

Myxa66ar ne6 artanmuil OOKUH TyHFy Ma3MyH-MOXMSTHra Kypa, HHCOHHM ToX 0axT OuiaH,
roxuja 3ca ajam OWJIaH CUHJIOBYM Ky4TUp.

Mamncyp an-Xo3uMuii coajia, pea makjijgard Ha3Mm Owian mwkoj Kuia 6ommagn. Y “Kys” HoM-
JM HIebpUJa oAU makiga Ky3 udoJacuHu patud oepau.
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Hynnune sme Kypyeu..

Vuune woxnapu ucmaiiou: Kyn 6omca..
Oxwom Keica..

Tanacu myn 1ubocun Kutica..

by paneoopnuxnu awupca..
Jlapmoncuziuknu swupca®,

LYVAL o p ) 33Y =) VY (il jlled jall 3 5a ) (e o) jad desll dses 0 plle ¢ ) e (Abdullah Salim bin Hamid Alhamid.
“Poets of the Arabian Peninsula™) Ar-Riad.1413h/1992m. p.278. Tarjimasi muallif tomonidan gilindi. ( The translation
was made by the author)

2 Mirzayev S. XX asr 0’zbek adabiyoti [Uzbek literature of the XX century]. — T.: Yangi asr avlodi, 2005. — B. 167.
YA -0 ) 1Y) VY by i jall 35 all (e o) el vl des o @l 0 i 2= (Abdullah Salim bin Hamid Alhamid.
“Poets of the Arabian Peninsula”) Ar-Riad.1413h/1992m. p.281. Tarjimasi muallif tomonidan gilindi. (The translation
was made by the author)
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Ymly Mucpanapaa Ky3 MaH3apacH IIOWP TOMOHUAAH Max3yHJIHMK Hia ouyu0® Oepwirad. YHAa
JapaxT moxvajgapu OapriapiaH Xoidu Oyiu0 KOJTaHJIWTY Ba Ky3 I'y€ TyH KaOu Kenud, paHraop-
JUKHU SIIUPUINM TabKuAJaHMOKAa. Ky3 MaH3apanapuia MHCOHHUHT YMPH XaM TIaBJajaHTH-
pwirad. TabuaTt HHCOH XaéTUHUHT )KMCMaH aCOCUHU OeNrimiabruHa KoiaMmaid, MabHaBUN XaETUHUHT
XaM acocuil TasHuuaup. MaHcyp an-Xo3uMHH JHMpHKacuJa HWHCOH Ba TaOuaT TaJKUHU aHa
myHaaid dancaduit Mazmynra sra. [llonp TabuMatHUHT Y3rapTHpUO TypyBUM aB30iHIa XaETHUHT
a3IMAINTMHY, YMPHUHT 33TYJIUTMHYU Kypaau. Tabuar orymmaa ymp, Takaup, 33ryiuk dancadacu
cm3ub ynkanu. Mancyp an-Xo3umuii Tabuat dancadacugan ympiaap XHKMaTHHA YKUHIU. Xycy-
caH, TabMaT MaH3apajapuja WHCOH XaETHMHUHI MabHOCHHHU KYpapKaH, IIy acocla yjap oJam
xaérura xoc Ma3MyH kacO stanu. [lloup nmostuk nyHécuaa tabuat Xa€THUHI acocH Tap3uaa Ha-
MOEH Oynaau. by sca MHCOHra yMp Ma3MyHHUHHM 3CliaTHO Typaau. XajK Ba YHUHI Tapuxu OWJaH
y3BUH aJIOKaIOPIIMK MHCOHTA TabuaT OMitaH OOFIIMKIIMK aTo 3Talu, neran Gpukp Mancyp an-Xo3u-
MHUMHUHT HHCOH Ba TabMaT MaB3yuJaru 1ebpiapuia HypjlaHraH Ma3sMyHHH Uotananm.
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Daxam HUMICOH WOXIIAP MATNUHAD..
Yuu ywinap kypkumap..

Oxwomea uwopa Kunap..

Ynu myman-y mymymunap ypap..
Xuccuémaapnune sne Kyunueu xaou’.

Ky3 ¢acnuna ky3arranMucus, TyH KUpHUIIK OWJIaH KyILIap JapaxT [oxdajlapura KyHuO ona-
munap. Ky3 napmoHcusnuk Oenrucuaup, KyH 00THIIN OuiaH Oapya Japuiap Ky3Faaulld MablIyM.
ynunaraex, kandaaru XUCCUETIapHU KyHOyIIra Kentupaad. Mancyp an-Xo3uMHid JUpUKacuaa
Ky3 00pa3u anoxuja YpuH TyTaad. Y Ky3 GaciuHHUHT TaOuaTHa XaJK MEXHATUHUHT 33Ty MOXHMS-
THHU KYpaau, WHCOH KAJIOWHHUHT paHTHH XojiariaapuHu siparanu. Ky3 dacouga KOpOHFYIUK TYE
KUHUMCH3 TyHEeK, YyHKH Oapya Hapca Y3uHU Ypad TypraH HapcalapHuIaH MaxpyM Oyianu.
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LYM - 0aa ) 3T =2 VY (bl jall 50 5ad e 6l pad desdl daes ¢l (o 4l 22 (Abdullah Salim bin Hamid Alhamid.
“Poets of the Arabian Peninsula”) Ar-Riad.1413h/1992m. p.281. Tarjimasi muallif tomonidan gilindi. (The translation
was made by the author)
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Ky3 ¢hacnu xynnapu sicyoa xucxaoup,
Tynnune wapnanapu KyHap epea mes.
Tynyn 6a mymannap uyneab xam onap,
bynymaapoan ununoic ucmaé opean kes.
Llabnam, Hyp 6a camooa wnoy3nap,
Tone xam uzza 6y1uwoan cypapiap naHoy.
Hynnap 6ym-6ywu, iykoup ynoa 6upop u3
Huuoa sxcapoxam, ne Kunati, 2 0x.
Eneusnuxoan coxoe 6ynub xam Konou,
T'ynnapun Kunounap uyanapoa natixon.
Oéx-n1a monmanub, AHYUO MAWAAHOU,
Xap én yuupounap wamon ea 6ypon.

Ky3na keu ToHr oTHO, UIyApuHT €KUM KyEIUTM KyHJIap KaM Oyiaau, yHaa EMFUp Ba Iamosuiap
xykmaop 6ynaau. [y cababmm, ky3ma xamma 0axopHu Kymcaiiau. Yupoitn ouninubd TypraH ryi-
Jap, epiapra TYKuUnuO, ogamiap oékinapu taruaa éraau. bab3an sca mamoiap yHH y EKIaH-Oy
€kka yuupaau. bynu moup Mmoxupona oun® 6epras.

V36ex mespusTuia aitHaH ym6y MasMyHAard mebpHE Ou3 IllaBkat PaxMoH mespusTia
y4paTUILIUMU3 MyMKHUH:

Tyneu 6o2nap — cupau, KypKUHYIU,
Xycycan, Ky3, Xycycau, Keueu Ky3,
Kopa mynnu 6y1u6 xypuxuu,
Komub mypap dapaxmnap yncus.
Oézunenune ocmuoa Ho2ox
“Qupc” smap-y, cunub mywap wox,
Bupox, ynxkan kywoex 6anocox
Kanxub xkemap 6ymyn yaxaun 602.
Tyneu 6o2nap Kopa ynkouoail
TI'venap 6ypon kezunean woenap.
boenu wemnab ymaou mynoa

Kypxa-nuca otioun cykmoxnap?.

Caynusuink moup Mancyp an-Xo3umuii Ba ¥36ek moupu [llaBkar PaxMoHHHMHT Ked Ky3 daciu
Tabpudura OUJ MebpiIapuaa y3apo XaMOXAHTIWK Ky3ra TalulaHaau. Slianrod mapaxtiap, TYH
HIapnanapu, Tyl Ba SOpOKIApHUHT Hysuiapra naixoH OYnauInu, 1maMos Ba OYpOHJIapHUHT yBUILIA-
i, TyH Kuédanapu, OynapHuHr 6apdyacu Oup-Oupura sSIKHH TylryHYaIapaup. Xap oup Hapca Eku
XOJUCaHU HKKM TOMOHJIaMa KypuIIMMHU3 MYMKUH. Ky3HM XaMmM MKKH XM TaJKUH KHJIaMU3.
ABBajo, moupiiap Kajxamiiapuaa oJiTHH, Ae0 atayiraH ymoOy ¢acaHUHT TapOBATUHH, TAOMATHUHT
KHU3FUII TYC OJMIIYU EKH OEK OCTHIa €TraH OapriIapHUHT MIMTUPJIAIIN KUIIKA Y3raya onamzia caip
5TaéTranjeK TacaBBYp XOCHJ KWIajau. EMHKM GOIIKA mIOMpiap Ky3HH Kanbaard FallIMKKa EKH
TYHIra yXIaTuimaau. YHAa Oapua KoMl KUMXKUTIUMKIaH ubopataek ryé. Mkkunum toudamaru

LYAY YA - o Y=Y £0F (Ml pall 50 5a0) e eload sl s (s ol 00 U e (Abdullah Salim bin Hamid
Alhamid. “Poets of the Arabian Peninsula”) Ar-Riad.1413h/1992m. p.281. Tarjimasi muallif tomonidan qilindi. (The
translation was made by the author)

2 Rahmon Sh. Saylanma [A collection of poems]. — T.: Sharg, 1992. — B. 112,
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HIebpiIap peayuIMKKa MOWMI IIebpiaapaup. borcn yHa Yupoilsin KoUupumiIap €K yXIIATUIIAP HYK.
VYHma 60p Hapca IIyHAal Y3 akcWHH Tonau. Tabuat ¥3 KOHYHHUSATHTa STAJTUTHHY, YHIA (hacTUTapHUHT
y3ura xoc TapoBaT Mja aIMAIIMHUIIY XaM OUp MHCOH Ha3apuaaH YeT]a Koimaiau. bupok é3yBun Ba
ILIOUpNIap HUTOXHA 3ca, Oy XoaMcanap sHaja Tysaulalanu. E3ysuum éku moup Kamaii acap spar-
MAacHH, KaiCH >KaHp/a WXKOJ 3TMACHH, Y OOBEKTHB XaéTra MypoxaaT 3THOrMHa KOJIMaiiau, Oanku
ymly MyporKaaTH 1iia ¥3 MIKU OJIAMUJIATH PAHTIOPIIMKHH XaM [03ara YnKapau.

An-X03UMUWHUHT KEWWHTH Iebpu 3ca “A300” ned HomaHraH OYnuO, yYHOAa Xam OIIUK
JUITHUHT CY3J1apH sSIHTpanIu.

dgasll Sre iy i e
PR PR TRIRCH JPSNCR
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Cenune Ky3napune uia OOpAUKHUHS MABHOCUH OUTOUM,
Cen menune Ky31apum Ounan WyKIuKHu OunouHe.
Cenune nabrapunzoa xaém mabaccym Kunap,

Menune nabnapumoa nadomam naiioo 6ynap*.

KOxopuaary mespHUHT MOXHSITHIA IIIOUPHUHT a44UK U U3XOpjapu OuilaH KUTOOXOH XOTH-
panapu cupiamaiad. byHaail HO3MK Ky3aTHII IIOWp JWIHAArd XacpaTHU udoja dTraHu OWiaH
KyJla KYMUUINKKA OUPIEK TabCUP ITAH.

bup kapamna xyma comma Tyroarad Oyrca-na, MIOWp Xed KUMTra yxIiamarad MmodTHK o0pa3
spatrad. byau sHrunanaérran 6anuuil TadaKKypHUHT Maxcyiu cudaruga KaOynl KWIUII aiHU
Ypunnauaup. bunoOapun, mupuk udona TaOMATUHUHT YHT OUPUHYU XYCYCHUSTH YHUHI CAMHUMUMN-
nuruaa Hamo€H Oynmamu. Tyiry umH Oynamaca, acap 0aiuuATH KEMTHKIMTHYA Koladau. by xomar
mebp cyparujad cuiipatura yraau. llloup Oaw3u ypunnapaa ¥3 kanbunaru TyHrynap TyFEHUHU
103ara 4uKapa oJIMaciaurd MyMKHH.

OpTrbOop KO Kapaauran Oyicak, ymoy mebpaa EpHUHT Ky3Japy Ba YHHHT Ja0yiapura Tab-
pud Oepunmoraa. MkkuHuM Mucpama sca, €pura xed Hapca Oepa OJMAraHJIWTUHU Ba YYHHUU
MHUCpasia 3ca EpUHUHT ry3an TabaccyMuia XaéTAaH MaMHYHJIUTMHU TapaHHYM 3TMoKaa. Oxupru
MHUCpajia 3ca, Y3UHUHT Jabiapuaa HagoMat Ba adcycliaHuIl OOpIUTH aUTHUIMOK/IA.

294l o Dlal eliia g 4
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Cenune aHokaapuneoa 2ynnap uooacu,

Menune sHoxknapumoazu 2am aiaHeacu.

XycHunenu Kuimacun xeu kumea ¢huoo,

To cenu Kypmacun pazonam acno?.

LYAY YA - o 89X =2 1Y (s e 2l 55 58l (e 6l ol daadl duas ¢ alls (0 & 2 Abdullah Salim bin Hamid
Alhamid. “Poets of the Arabian Peninsula”) Ar-Riad.1413h/1992m. p.281-282. Tarjimasi muallif tomonidan gilindi.
(The translation was made by the author)
ZYAYYA - aad 93Y=a) VY (bl pall 3y 0all e el pad deall ama (ol o ) 2 Abdullah Salim bin Hamid
Alhamid. “Poets of the Arabian Peninsula”) Ar-Riad.1413h/1992m. p.281-282. Tarjimasi muallif tomonidan gilindi.
(The translation was made by the author)
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By TYpTOMKHUHT aBBajIrM MUCpaNapuja EpUHUHT SHOKJIAPH KHU3FUIUIMKKA TYJIAIWTH Ba
Y3UHHMHT STHOKJIApH 3ca Jap/, ajlaM Ba a300JIM SKAHJIUTH KeNTHPWITaH. YYUHYH Ba TYPTHHYU MHC-
panapnaa sca €pura XyCHUHTHU MeHTa Quao KuiMma, Oynmaca y Tydaiian ceHra KUMHHUMIHKIAP
Kenaau, Oy Aca Y3MHUHT MaJOPCU3IIUTH Ba FaM-ajJamiiapu Xxucooura O0yica xam KyHMokaa. by aca
épura myxab0ati camuMuiinuru Ba ¢ugonnnuru Tydainmuanp. Myxad6at Oup MHCOHHM y3ura
MOCTIAIITHPHUII 5Mac, OaJKH y3ra WHCOHHU Y3JIMTHHITA ailaHUIUANp. AJl-XO03UMUWHUHT yIIOy
niebpua OYHUHT SIKKO udoaacuau Kypauk. Y épu Tydaiinu onamMHu OOITKa HUTOX OujiaH Ouiy,
YHHUHT Tabaccymuia Xa€T Ba MaBXyJITMKHHU Kypa OJIIU Ba MEH Ty(]alian CeHWHT XyCHUHITA 3apap
eTMacuH 1e6 TabKHANaMOKIa. bus ymby mebpHH YKUp SKaHMH3, OeHXTHEp Y30EKMCTOH XaiK
moupy DpKUH BOXUIOBHUHT KyiHIaru MUcCpaiapu OMiIaH XaMOXaHTJIUTUHHU CE3aMU3:

bapua woonuk cenea 6yncun,
Bop cumam, sopaux menea,
bapua ounoopnuk cenea-to,
bapua xyweépaux menea.

CeHn MenuHe HCOHUMHU OJICUH,
Men cenune oapoune onail,
bapua coenuk cenea 6yncun,

Bapua 6emopaux menza.

buz Mancyp an-Xo3uMuiHAHT 4xal) 3 )l (e ¢l 2d (“Apab spumoposu moupiapu’) HOMIH
KUTOOra KUPUTWITaH Myxab0ar Ba Tabmar Bachu mia €3umiaraH Imebpiaapu Ma3MyHaH OOl Ba
IIaKJIaH TY3aJUIMIUra, MIOWp IIAKI Ba Ma3MyHra Joup Oapya yHCypiapHU KyHT OujaH uiuiao,
yJiapra >KMJIo Ba caiikan OepraHura, TWJI UMKOHUSATIApUIAH yCTaJTUK OWiaH QoiJanaHraHInuIrura,
UIYHUHT YYyH XaM YHHMHT LI€bpJiapd THJIMHMHT aHUK PAaBOHJIUTU O0pasiy Ba IIMPAIH OYIHIIN
Ounan Oupra rFosuiap cojjia Ba Mx4yaMm, KUTOOXOHHHU YHra coJJIMpyBYM, TOM MabHOJla KUTOOXOHTa
MOCIHUrura ryBox Oymamu3. MaHcyp an-Xo03UMHMH IIEBPUSATH paHr-OapaHr MO3THUK Kydyumiiap,
o0pa3/y NO3TUK ToNWiIManap, 4yykyp ¢ancaduii Ma3MyHHUHT OJMIl MHBUKOCHU cudaTuaa Oaguuii
MyKaMMaJl Japaxkajgaru Kummarra sragup. [lloup Kymiaran xap KaHaaid MO3THK KY4MM Ba MOATHK
TOMUIIMANAP JUPUK KaXPaMOH PYXUSTUHUHT Typiu KUppajJapUHU Kamid 3TUIIra, Kajad aTaaiMHIl
CHpJIM Ba Mypakka® AyHECHHU EPUTHILTA, IEHPHUHT 0aAUUNA-CTETHK MOXUATHUHM TYJa TabMHH-
Jamra MyXuM Ba aCOCHM Xycca 0yl KyviraH.
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L Vohidov E. Saylanma [A collection of poems]. — T.: Sharg, 2000. — P. 55.
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